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REGISSORENS DRD

u &r vi har. Det ar tva ar sedan Barbro

Sundback dék upp i Helsingfors och fére-
slog att jag skulle skriva ett nytt libretto till
Mozarts opera Figaro. Handelserna skulle
dga rum pa Aland &r 1917 och operan skulle
sattas upp 2017 under Finlands sjalvstandig-
hets jubileumsar "Suomi 100"

Jag fann tajmingen genial. Nar resten av
Finland férberedde sig for att skylta med
nationella arkeklischéer — dnnu en, tva, tre
uppsattning av Sju bréder — skulle Aland sl
till med nagot ovantat och frascht och be-
ratta en historia som ingen hade hért forut.
En forestélining pa svenska och ryska under
det finska jubelaret kdndes ocksd som en
behovlig historisk kommentar.

Jag insag att detta var ett perfekt tillfalle
att lyfta fram specifikt alandska och sam-
tidigt universella teman och fragor, som ing-
en annan skulle ta upp: Vad betyder sjalv-
standigheten for ett folk, som 1917 inte ville
bli en del av den nya fria republiken men
blev sa illa tvungen? En 6vervéldigande ma-
joritet av alanningarna ville ju ansluta sig till

Sverige. Hur festligt kdnns det idag att fira
100 gemensamma ar med Finland, precis
vid en tidpunkt landets regering ifragaséatter
orikets sjélvstyre och sprakpolitik?

Jag svarade Barbro, att jag absolut vill
skriva libretto for en Alandsopera, men bara
om jag ocksa far regissera den. Och sé blev
det.

Med Kulturféreningen Katrina bérjade vi
samla var konstnéarliga ensemble. Som med-
hjalpare och vagvisare till allt det dlandska
och spraket fick jag poeten Katarina G&ddd-
nas och var assistent Ida Kronholm. Manga
experter stallde generdst sitt kunnande till
vart férfogande.

Virotade i biblioteken, gick i Badhuspar-
ken och naturen, laste om krig och fantastis-
ka fester for att sen kunna ta ut svangarna.
Som alltid &r de drapligaste och mest osan-
nolika detaljerna pa scenen autentiska.

En konstnérlig grupp borjade organiskt
véxa fram. Bara konstnérer som ville vara
med just i det har projektet med just oss
just nu kom med. Det kédndes exakt ratt att

vi blev en ensemble av alanningar, svenskar,
finnar, finlandsvenskar och tva ryska artister.
For mig var det klart att allt skulle hédnda

under en enda het sommardag — den sista
fore stormen. Den glada, glittrande stunden
vid havet skulle fa djup mot allt det mérka
som vantade vid horisonten. Vi tétade dra-
maturgin: operan féljer Kommendantens te-
legrafist Figaro fran soluppgéng till solupp-
gangen under den ryska revolutionens dag.

Det ar stor skillnad mellan att géra opera
for ett operahus, dit folk jamt kommer for
att se sina Figaron och Toscan och att gora
opera i Mariehamn. Vi ville géra en unik
férestallning for precis alla alanningar, inte
bara for redan fralsta musikvénner. Folk-
opera med hdg professionalism.

Detta forde med sig ett speciellt stort
ansvar for projektet: Om vi lockar in en jung-
frulig publik maste vi se till att allt vi gor har
relevans har och nu. Annars blir det forsta
operabesdket ocksa det sista.

Vart mal blev att ha det lika roligt som
Mozart: hans operor &r fulla av daliga skamt,



fantastiska dverraskningar, absurda vand-
ningar och stora kanslor. For honom &r det
viktigaste i livet skrattet, karleken och kon-
sten. Sa ville vi ocksa ha det.

Det ségs att Beaumarchais pjas om Figa-
ro ar 1784 blev startskottet till den franska
revolutionen. Den var arg och bitande sati-
risk, uppmanande till uppror mot en oréattvis
samhéllsordning. Mozart hade en annan och
kanske effektivare taktik: trots alla motsatt-
ningar, maktkamper och alla hatska situatio-
ner flyter musiken harmoniskt och njutnings-
fullt vidare. Som vatten som slipar stenen
|ater han férandringen ske sa organiskt och
naturligt att vi accepterar det som det enda
mojliga alternativet. Utan att riktigt forsta
hur det gick till, star alla i slutet tillsammans
och ber och ger varandra forlatelse. Med
nastan religids fromhet samlas alla réster till
en stor hyllning till hopp, fred och harmoni.

Vi alla har tagit ett steg mot att forsta var-
andra och oss sjélva lite battre.

Laura Ruohonen
regissor och librettist




| ROLLERNA

Figaro Finnerman - Philip Bjérkqvist

Telegrafisten Figaro Finnerman &r hittebarnet som vaxte upp till
statsman. Han &r 6ns mest valinformerade person (om an inte den
mest organiserade), hjélplost fordlskad i Susanna, och skulle géra
vad som helst for sitt Aland. For visst &r han vl alanning?

Susanna Sundblom - Frida Johansson

Det viktigaste i badhusentreprenéren Susanna Sundbloms liv &r fri-
heten, verksamheten och vinsten. Nu géller det bara att gora sig av
med Kommendanten och hans ndrmanden sa bolsjevismen inte nar
Aland och férstatligar hennes &lskade badhus..

Kommendant Sergey Almaviva - Sergey Romanov

For att halla ordning pa éborna i det ryska imperiets vastfront har
tsaren skickat ut Sergey Almaviva till Mariehamn. Som kommendant
och hogsta politiska hdns ar det naturligt att han inte ar den allra
mest populara, och sjalv skulle han gérna vilja dra sig tillbaka med sitt
piano och en ny spénnande kvinna...

Grevinnan Rosina Almaviva (Fé6dd Lindstrém) — Therese Karlsson
I sin ungdom var Grevinnan en uppburen musiker pa kontinenten,
och det ryktas om att hon hade en romans med ingen mindre an
Jean Sibelius under hans tid i Paris. Nu ar hon strandad pa det out-
hardligt agrara Aland tills maken Sergey Almaviva blir omplacerad.
Eller, tills Aland befrias...

Cherubino Svensson - Felicia Gyllenstig Serrao

Cherubino Svensson ar en valpig typ med fingrarna i allas smor-
byttor. Som s& ménga unga politiker &lskar han att vara med dér
det hander, och det ar kanske inte sa valdigt noga vad som hénder
bara det beror. Alsklingsrétt: revolution. | politik och karlek ar val
allt tillatet?

Ulla-Lina Lejonborg — Jenny Carlstedt

Tre &r efter att alla andra lamnat det sjunkande skeppet Onninge-
bykolonin finns en konstnér kvar — skulptrisen Ulla-Lina Lejonborg.
Med ett mycket luddigt forflutet &r hon nu fast besluten om att ska-
pa Mariehamns nya landméarke, och snérja Figaro som sin modell
nar hon annu haller pa.

"Basilio” - Carl-Fredrik Tohver

Pa Susannas badhus frotterar sig alla nationaliteter och lojaliteter
med varandra, och i mitten av massagecirkeln star “Basilio”. Ingen
vet riktigt varifran denna diplomat kommit, men med sin juristexa-
men i bagaget &r han alltid redo att kliva in om nagon skulle komma
pa processtankar.

Bartolo Kosola - Niklas Spangberg

Bartolo Kosola &r trétt pa att bara vara en enkel badortslakare, det
&r dags att ta steget upp och bli dverldkare i bygden. Om det bara
inte vore for alla faniga anmélningar om vapnat hot - herregud, vil-
ken man med sjélvrespekt bar inte skarpladdat i dessa dagar?

Anton "Antonio” Sjéblom - Niklas Spangberg

Bland rabatterna i badhusparkens tradgard gror mer motstand &n
overheten kanske forstatt. Tradgardsmastaren Anton "Antonio”
Sjoblom séatter sin potatis i tystnad, men gléder av ideologi och
krattar i takt; "Att ta fran de rika och ge till de fattiga”.

Ann-Katrina Sjéblom - Elina Granlund

Med raska ben och klar blick ar sjukskoterskestuderanden Ann-Ka-
trina Sjoblom &landsrérelsens Florence Nightingale. Tillsammans
med Figaro och de andra kdmpar hon ofértréttligt fér nationernas
sjalvbestammande enligt parollerna “Aland férst”, och “Make Aland
svenskt again”.






SYNOPSIS

ariehamn, den sista heta sommardagen
1917 (ungefar)

Telegrafens torn. Tidig morgon. Figaro
tar forst av alla emot meddelandet om
revolution i Ryssland. Han bestammer att
det for tillfallet &r bast att behalla hem-
ligheten.

Susannas badanstalt. Ann-Katrina kom-
mer till Figaro med namn pa alanningar som
vill ansluta driket till Sverige, medan Susan-
na prévar sin nyanlanda hélsomanick.

Ulla-Lina hittar Figaros brev till svenska
kungen. Hon kommer dverens med Barto-
lo, att om han hjélper henne géra Figaro
till hennes nakenmodell och make, sa kan
Bartolo antligen bli éverlékare pa badhuset.
Bartolo ar mer &n beredd att réja undan alla
hinder for sin karriar.

Behandlingsrummet. Ulla-Lina varnar Su-
sanna att hon gar miste om sitt badféretag,
om hon inte avstar fran Figaro. Istéllet far
hon fotvard — sa det racker.

Svensson kommer for att hamta Alands-
rorelsens namnlista till kungen, men Kom-
mendanten avbryter hans hyliningstal till

revolutionen och karleken och Svensson
gdmmer sig i badhytten.

Kommendanten presenterar sin plan for
Susanna: de tva ska rymma till Moskva och
dér starta ett nytt lyckligt spaliv.

"Basilio” kommer for sitt dyra gyttjebad
och avbryter métet. Kommendanten maste
i sin tur gémma sig. | sitt géomstalle far han
hoéra allt skvaller som gar pa badhuset. Han
blir rasande och Svensson hamnar i knipa.
Till hans réddning kommer Figaro med
Alandsaktivister, som hyllar Kommendanten
for hans insats i sprakfragan.

Svensson far order om att sticka till Mur-
mansk och Figaro ger honom en snabbkurs
i militarliv.

| badhuset. Grevinnan langtar till sin ung-
domskarlek Jean Sibelius. Susanna, Grevin-
nan och Figaro hittar pa en plan sa att det
blir ratt kvinna som reser med Kommendan-
ten: Grevinnan ska forkladd till Susanna traf-
fa sin man i hamnen.

Unga Svensson har i smyg stannat kvar pa
Aland. For att skydda honom fran Kommen-
danten ger Susanna och Grevinnan honom
en snabbkurs i bastubadande och skickar

honom till kvinnobastun. Kommendanten
anar ordd. Medan han gar efter sin verktygs-
lada, kastar sig Svensson ut ur fonstret. Nar
Kommendanten kommer tillbaka hittar han
bara nakna kvinnor i bastun och maste be
Grevinnan och Susanna om ursékt for sina
misstankar.

Figaro rusar in for att beratta for Susanna
om Alandsrérelsens méte i parken och kom-
mendantens misstankar mot Figaro vacks
pa nytt.

Situationen blir inte battre av att trad-
gardsmastaren Antonio ar ursinnig for att
nagon hoppat fran fonstret och férstort
hans potatisland. P& képet har han hittat det
komprometterande brevet till kungen, som
Svensson har tappat.

Med gemensamma krafter lyckas Grevin-
nan, Susanna och Figaro fa hela hérvan att
se ut som en reklamkampanj f6r badklader.
Kommendanten &r inte néjd. Till hans hjalp
kommer Ulla-Lina, Bartolo och "Basilio” in
i samlad trupp och pastar sig ha bevis pa
Figaros planer om landsférraderi. Framtiden
for Fria Aland och Figaros och Susannas ge-
mensamma liv ser mycket dyster ut.



PAUS

Badhusparken. Kommendanten tvivlar:
kommer Susanna att resa med honom, eller
tanker hon, liksom alla andra, bedra honom?
Susanna latsas ga med pa hans plan, men
kommendanten rakar héra hur Susanna
skryter for Figaro om sin listighet. Han be-
stdmmer sig for att straffa alla, som sa grymt
leker med hans kénslor.

Badhuset. Grevinnan kan inte fatta hur
hon har hamnat i en provinsstad och drém-
mer sig tillbaka till sin tid som unga Sibelius
hemliga karlek. “Basilio” spelar garna med.
Grevinnan lar Susanna ett forforingstrick
som sdkert biter pa hennes make. Ann-Ka-
trina leder in baderskor for att kréva béttre
|&ner av sin harda VD Susanna.

Ann-Katrina och Figaro raddar Svensson
fran straffarbete. Angbaten med Kommen-
dantens viktiga gaster anléander till Marie-
hamn, och alla maste till Vastra hamnen for
att valkomna dem.

Hamnen. En stor vélkomstceremoni for
internationella turister. Kommendanten ko-
per i smyg batbiljetter till kvallsavgangen

och ber Ann-Katrina att diskret ge dem till
Susanna som bekraftelse och karlekspant.

| den allménna réran tappar hon dem. Helt
fortvivlad tror Ann-Katrina att hon svikit allt
och alla hon élskar. Figaro hittar biljetterna,
men blir allvarligt svartsjuk och latsas att de
&r for hans brollopsresa.

Ulla-Lina hittar Figaro i detta despera-
ta tillstand och idkar utpressning for att fa
honom att std modell for hennes blivande
masterverk “Den nakna mannen vid ratten”.

Parken. Kvall. Ann-Katrina kommer till det
hemliga mdtet men hittar ingen. Eftersom
Figaro spionerar pa sin fastmd i hamnen,
far "Basilio” en mdjlighet att presentera sin
Overlevnadstaktik: Kappvéndarens strate-
gi. Alla kdper inte hans ideologi och métet
slutar i kaos.

Telegraftornet. Natt. Figaro &r svartsjuk
och sur pa alla kvinnor.

Hamnen. Susanna och Grevinnan har bytt
kldder och far Figaro att tro att kvinnan i
dimman pa kajen ar Susanna. Susanna har
svart att férsta sin fastman, men hans kar-
lekssmarta far henne &nda att dlska honom

annu mera.

Svensson letar férgédves efter motet som
inte blev av. Han blir upprymd nér han ser
kvinnan han tar for Susanna sta pa kajen i
dimman. Kommendanten ertappar dem,
Svensson flyr for livet, Figaro likasa och
Kommendanten skall just stiga ombord nar
en paparazzi forsdker ta komprometterande
bilder. Till slut fattar Figaro vem den akta
Susannan ar och de férsonas.

| badhusparken. Natt. Kommendanten
haller forhor, och det kommer fram att Fi-
garo ar ett hittebarn som tappats bort vid
Pinellas uteservering i Abo for att sen flyta
iland vid Kobba Klintar. Féraldrarna visar sig
vara Ulla-Lina och Bartolo. Gladje och forvir-
ring. Namnlistan seglar ivag till kungen.

Familjelyckan blir for mycket fér Kommen-
danten och "Basilio” som lamnar idyllen
for att hamta forstarkning. Nar de stortar in
chockar Figaro alla med nyheten om den
ryska revolutionen. Alla maktférhallanden
éndras. Kommendanten &r trostlos.

Grevinnan raddar situationen genom att
forlata sin make allt. S& borjar Kommendan-
ten, Ryssland, Aland och badhuset ett nytt
liv. Finland fritt och Aland svenskt!



SYNOPSIS IN ENGLISH

Mariehamn, the last hot summers day 1917
(or something of the like)

The telegraphist’s tower. Early morning.
Figaro is the first on Aland to learn of the
Russian revolution, and decides to keep this
secret to himself.

Susanna’s bathing establishment. Ann-
Katrina brings Figaro a petition to join Aland
with Sweden, and Susanna tries out her new
machine for spa treatments.

Ulla-Lina finds Figaro's letter to the Swed-
ish king. Together with Bartolo she con-
spires to make Figaro her husband and art-
ist's model, and earn Bartolo a better job.

The spa. Ulla-Lina warns Susanna that she
could lose her company if she doesn't let
Figaro go. Instead — Susanna gives a foot
massage strong enough to shut Ulla-Lina up.

Svensson tries to collect the petition and
letter for his king, but the Commandant in-
terrupts his political love song and Svensson
hides in the changing room booth.

The Commandant lays out his plan for Su-
sanna; the two of them will run away to Mos-
cow and begin their new happy spa life.

"Basilio” comes to get his expensive mud
bath and the Commandant also hides in
the changing booth. From his hiding place,
he overhears all the gossip about himself,
Svensson and everybody. His rage is un-
yielding and Svensson is put on the spot.

Luckily, at that moment, Figaro arrives
with a group of Aland activists, who give
"tribute” to the Commandant for his great
additions to language policy on the island.

Svensson is ordered away to Murmansk
and Figaro gives a crash course in military
behaviour.

The spa. The Countess longs for the love
of her youth Jean Sibelius. She, Susanna and
Figaro conceive a plan for getting the right
woman to Moscow with the Commandant;
the two of them will switch clothes and so
fool everybody.

The young Svensson has stayed on Aland
in secret. To protect him from the Comman-
dant, Susanna and the Countess hide him in
the women'’s sauna after teaching him how
to actin there.

The Commandant smells trouble and
as he is getting his tools, Svensson jumps

straight out of the window into the flower
bed outside. The Commandant returns,
only to find nothing but naked women in the
sauna. He is forced to apologize to Susanna
and the Countess.

Figaro rushes in to tell Susanna about the
meeting he's organizing in the park, and so
the Commandant'’s suspicions against his
telegraphist rise yet again.

Things aren’t in any way helped by an out-
raged Antonio storming in. Someone jump-
ing from the window has destroyed his pota-
to patch, and on top of it all he found a letter
to the Swedish king amongst the spuds.

The Countess, Susanna and Figaro join
forces and manage to pass the whole thing
off as a harmless piece of bathing suit ad-
vertisement.

The Commandant is not happy. Ulla-Lina,
Bartolo and “Basilio” come to his aid, claim-
ing to have proof of Figaro's planned coup
d’etat. The future of the free Aland, and of
Figaro's and Susanna’s engagement, looks
pretty bleak, to say the least.

INTERMISSION



The bathing establishment’s park. The Com-
mandant is in pain. Will Susanna run away
with him, or will she betray him like everyone
else has?

Susanna pretends to agree to his travel
plans, but then the Commandant overhears
her bragging to Figaro about her cunning
ways. He decides to punish everyone who
dares play with his emotions.

The spa. The Countess can't understand
how she ended up in this provincial town,
and dreams once more of her stint as Jean
Sibelius’ lover. "Basilio” happily helps her
out.

The Countess teaches Susanna her best
seduction skills, to make sure the Comman-
dant is smitten. Ann-Katrina and her col-
leagues at the spa visit their CEO Susanna
to demand a pay rise.

Figaro and Ann-Katrina save Svensson
from punishment. The steam boat arrives
with the Commandant’s important guests,
and everyone must hurry to the harbour to
greet them.

The docks. A welcoming ceremony for
the international tourists. The Commandant
stealthily buys tickets for this evening, and
bestows them upon Ann-Katrina to give to

Susanna. In all the commotion, she drops
them. Utterly crushed, Ann-Katrina believes
she has let down everything and everyone
she loves. Figaro finds the tickets, but to
mask his jealousy he pretends they are for
his and Susanna’s honeymoon.

Ulla-Lina finds Figaro in this vulnerable
state and blackmails him into modeling for
her coming master piece "The Naked Man
at the Wheel.”

The park. Evening. Ann-Katrina arrives for
the secret meeting but finds no one. Since
Figaro is spying on his fiancée on the docks,
"Basilio” seizes the opportunity to present
his technique for survival: the strategy of
the turncoat. Far from everyone accepts
this ideology and chaos ensues. The teleg-
raphist’s tower. Night. Figaro is jealous and
cross with all women.

The docks. Susanna and the Countess
have switched clothes and makes Figaro
believe that the woman out in the fog is
Susanna.

Susanna has difficulties understanding her
fiancé, but his pained heart still makes her
love him more.

Svensson searches in vain for the meet-
ing that never happened, and gets excited

when he, too, takes the woman on the docks
for Susanna. The Commandant catches
them mid-conversation and Svensson runs
for his life. Figaro does the same and the
Commandant was just about to board the
steam boat when a paparazzi snaps a com-
promising picture.

At last, Figaro understands who the real
Susanna is and they are reconciled.

The park. The Commandant holds court,
and we find out Figaro is an orphan found
in a champagne box by the small islands
Kobba klintar. The parents turn out to be no
other than Ulla-Lina and Bartolo. Happiness
and confusion. The petition sails away to the
king aboard the steam boat.

This newfound idyllic family proves intol-
erable to the Commandant and "Basilio”
who leave for re- enforcement. When they
barge back in, Figaro shocks everyone pres-
ent with the news of the Russian revolution.
Every power structure crumbles. The Com-
mandant is inconsolable.

The Countess saves the day by forgiving
her husband everything. So the Comman-
dant, Russia, Aland and the spa can start
anew.

A free Finland and a Swedish Aland!



SUOMENKIELINEN SYNOPSIS

Maarianhamina, viimeinen kuuma kesé-
paiva 1917

Sahkétystorni. Varhainen aamu. Figaro ottaa
vastaan ensimmaisena kaikista tiedon Vena-
jan vallankumouksesta. Han paattaa pitaa
asian toistaiseksi omana tietonaan.

Susannan kylpyld. Ann-Katrina tuo Figa-
rolle nimilistan, johon on keréatty allekirjoi-
tukset kansalaisilta, jotka haluavat Ahve-
nanmaan liittyvan osaksi Ruotsia. Susanna
testaa vastatullutta terveyshérvelia. Figarolle
paljastuu, ettd Susanna on lainannut rahat
kylpylddnsa kommendantilta.

Kuvanveistéja Ulla-Lina 16ytaa Figaron sa-
laisen kirjeen Ruotsin kuninkaalle. Han sopii
Bartolon kanssa, etta jos tdméa auttaa hanta
suostuttelemaan Figaron alastonmalliksi ja
puolisoksi hdnelle, tulee Bartolosta vihdoin-
kin kylpylan yliladkari. Bartolo innostuu.

Susannan hoitohuone. Ulla-Lina kiristaa
Susannaa valitsemaan: Figaro tai kylpyl3,
mutta saa ikimuistettavan jalkahoidon.

Svensson tulee kylpyldan hakemaan Ah-
venanmaaliikkeen nimilistaa ja kirjetta ku-

ninkaalle, mutta Komendantti yllattaa hanet
kesken ylistyspuhetta vallankumoukselle

ja rakkaudelle. Svensson piiloutuu puku-
koppiin. Komendantti esittelee Susannalle
suunnitelmansa: he kaksi pakenevat yhdessa
Moskovaan ja elavét sielld onnellista kylpyla-
eléamaa.

Basilio tulee kesken tapaamiseen kallii-
seen mutahoitoonsa ja nyt Komendantti
joutuu piiloutumaan. Piilostaan han kuulee
Basilion kaikki juorut ja raivostuu. Svensson
jaa kiinni. Hanet pelastaa Figaro, joka ilmes-
tyy paikalle Ahvenanmaaliikkeen aktivistien
kanssa. He ylistdvat Komendanttia tdmén
tyosta maakunnan ja kielipolitiikan hyvaksi.
Svensson saa rangaistuksen sijaan kaskyn
|&hted Murmanskiin ja Figaro antaa hanelle
pikakurssin sotilaselédmésta.

Kylpyla. Kreivitér haikailee nuoruudenrak-
kauttaan Jean Sibeliusta ja uraansa Bols-
hoiteatterissa. Susannan ja Figaron kanssa
han keksii suunnitelman, joka avulla Komen-
dantin kanssa Moskovaan matkustaakin han
itse: Kreivitér pukeutuu Susannaksi ja menee
tdman sijasta satamaan, kun laiva lahtee.

Nuori Svensson on salaa jaényt Ahvenan-
maalle. Suojellakseen hantd Komendantilta,
opettavat Susanna ja Kreivitar hanelle sau-
nomisen alkeet ja kdtkevat hanet naisten-
saunaan. Mutta Komendanttia ei hoyrylla
petetd. Hanen hakiessaan tydkaluja joutuu
Svensson pakenemaan ikkunasta. Komen-
dantin palatessa |0ytyy saunasta en&a alas-
tomia naisia ja han joutuu pyytdmaan kaikilta
anteeksi epéilyksidan. Samassa séntéé Figa-
ro sisaan jarjestamaan Ahvenanmaaliikkeen
iltaista kokousta ja Komendantin epaluulot
séhkottdjaansa kohtaan herdavat uudelleen.
Tilannetta ei helpota, ettd padapuutarhuri
Antonio raportoi, ettd ikkunasta loikkasi
mies ja myllasi hanen perunapenkkinsa.
Yhteisvoimin onnistuvat Kreivitar, Figaro
ja Susanna saamaan tilanteen nadyttdmaan
osalta uima-asukampanjaa. Komendanttia
se ei tyydytd. Hanta tukemaan ilmestyvat
Ulla-Lina, Bartolo ja Basilio, jotka kertovat
|dytdneensa todisteet Figaron maanpe-
tossuunnitelmista. Niin Ahvenanmaan kuin
Figaron ja Susannan yhteinen tulevaisuus
nayttaa synkalta.



VALIAIKA

Kylpylépuisto. llta. Komendantti tuskailee,
aikooko Susanna todella karata hanen kans-
saan, vai pettavatkd kaikki hanet? Susanna
teeskentelee olevansa juonessa mukana,
mutta kerskuu liian aikaisin oveluudestaan
Figarolle, ja Komendanti kuulee kaiken. Han
paattada kostaa julmasti kaikille, jotka leikit-
televat hdnen tunteillaan.

Kylpyla. Kreivitar ei k&sita, miksin paatyi
vaimoksi pieneen provinssikaupunkiin ja
unelmoi Sibeliuksesta ja rakkaudesta. Ba-
silio auttaa hanta mielelldén. Kun Susanna
hermoilee iltaa, Kreivitdr opettaa hanelle
viettelyniksin, joka tepsii Komendanttiin.
Ann-Katrina tulee muiden kylvettajien kans-
sa pyytdmaan tiukalta pomoltaan Susannal-
ta palkankorotusta. Ann-Katrina pelastaa
Svenssonin, joka on vahalla joutua pakko-
tybhon. Hoyrylaiva, jossa on Komendantin
térkeita vieraita saapuu Lansisatamaan.
Kaikkien on ldhdettévé vastaan.

Satama. Suuri vastaanottoseremonia, kan-
sainvélisia vieraita. Komendantti ostaa kaksi
laivalippua ja yrittaa toimittaa ne huomaa-
matta Susannalle. Ann-Katrina havittaa liput
tungoksessa. Epatoivoissaan Ann-Katrina

pelkdé tuhonneensa suunnitelman ja petta-
neensa kaiken, jota rakastaa. Figaro 16yt&a
liput, mutta saa mustasukkaisuuskohtauksen
ja vaittaa Ann-Katrinalle niiden olevan ha-
nen hddmatkaansa varten.Ulla-Lina kohtaa
Figaron t3ssa epatoivoisessa mielentilassa ja
kiristdd hanet mallikseen tulevalle mestarite-
okselleen "Alaston mies ruorissa”.

Kylpylédpuisto. My&hainen ilta. Ann-Kat-
rina tulee salaiseen kokoukseen, eika 16yda
liittolaisiaan. Koska Figaro on satamassa
vakoilemassa morsiantaan saa Basilio mah-
dollisuuden pitaa esitelld poliittisen taktiik-
kansa: Takinkdant&ja selviada aina. Kaikki ei-
vat innostu hénen ideologiastaan ja kokous
paattyy kaaokseen.

Sahkétystorni. Y6. Figaro on onneton ja
mustasukkainen ja vihaa kaikkia naisia.

Satama. Kreivitar on pukeutunut Susan-
naksi ja Figaro luulee, ettd kaunotar su-
muisella laiturilla on Susanna. Susannan on
vaikea ymmartaa sulhasensa kaytosta, mut-
ta tdman karsimykset saavat hanet rakasta-
maan Figaroa entistd enemman. Svensson
etsii turhaan salaistakokousta ja paatyy
my®s laiturille. Han riemastuu ndhdessaén
vale-Susannan. Komendantti saapuu paikal-
le ja Svensson joutuu pakenemaan henken-

sa edestd, samoin Figaro. Komendantti ja
Kreivitar Susannan asussa ovat juuri nouse-
massa laivaan, kun paikalle santdé paparazzi
(Ann-Katrina) ottamaan kompromettoivia
kuvia. He pakenevat. Figarolle valkenee
viimein, kuka on oikea Susanna ja he tekevat
sovinnon.

Kylpyldpuisto. Aamuydn viimeinen tunti.
Komendantti kuulustelee Figaroa, tilanne on
uhkaava. Yllattéen kay ilmi, ettd Figaro on
|6ytolapsi, joka kellui maihin shampanjalaa-
tikossa Kobba Klintarin rantaan. Ulla-Lina ja
Bartolo tajuavat olevansa Figaron vanhem-
mat. Riemastusta ja kaaosta. Kirje kuninkaal-
le ja nimilista saadaan viimeinkin toimitettua
matkaan. Yllattava perheonni oli liikaa Ko-
mendantille palaa apujoukkojen kanssa pis-
témaan Figaron tilille maanpetoshankkees-
ta. Silloin Figaro paljastaa aamuisen séhkeen
tyrmaavan uutisen: Vanha Vendja on sortu-
nut vallankumouksessa ja kaikki valtasuh-
teet ovat menneet uusiksi. Komendantti on
epétoivoinen. Kreivitar pelastaa tilanteen
vield kerran antamalla puolisolleen kaiken
anteeksi. Niin Komendantti, Venaja, Suomi,
Ahvenanmaa kuin kylpylékin ovat uuden
alun kynnyksella.

Finland Fritt och Aland svenskt!



MOZART AR OPERA

nder de senaste aren har jag dirigerat

ett antal olika symfonier av Mozart. Det

har varje gang bdrjat med att jag satt
mig ner for att instudera en symfoni — men
slutat med att det kdnts som om jag dirige-
rat en opera. Fast utan sangare.

Mozarts kansla fér dramaturgi &r sa stark
att vad hans penna an rérde vid sa blev det
drama, eller opera om man sa vill. Man kan
dven i hans instrumentala musik héra intri-
gerna tatna, olika gestalter ta plats pa scen,
kanslolagena véxla och dramat ta form.

Mozart maste ha alskat operaformen!
Han hann under sitt alltfér korta 35-ariga liv
skriva éver 20(!) operor, och han brann verk-
ligen av iver da han fick ett nytt libretto att
jobba med. Vad ar det da som gér Mozarts
operor sa odddliga? Varfor tilltalade Figaros
brollop saval tjidnstefolk som etablissemang
da det begav sig och vad gér den till en av
de mest spelade operorna an i dag?

Helt sdkert spelar Mozarts intuitiva kansla
for psykologi och méanniskans vésen en av-
gorande roll. Han ndjer sig aldrig med att
skildra ytliga stereotypa karaktarer, utan pej-
lar djupt i rollernas personligheter och hittar
mangbottnade, levande manniskor. Han
malar ibland genom orkestreringen, ibland
genom nyanserna.

Klarinetterna anvands valdigt sparsamt i
forsta akten, sa da de plotsligt ges en fram-
tréddande roll i grevinnans forsta aria i dpp-
ningen av andra akten, bidrar de till att mala
en mycket varm bild av henne och Mozart
lyckas omedelbart vacka vara sympatier fér
hennes svara situation.

A andra sidan kénns grevens anger i fina-
len av andra akten ratt akta tack vare pia-
nissimo-nyansen i orkestern och sdngarnas
"sotto voce”. Pa sa satt vacks vart intresse
for vem denne pa ytan ratt sa osympatiske
tolp till greve ér.

— Portratt fran 1870 av Mozart (i rott),
hans syster Nannerl, hans avlidne mor
(i oval ram) och hans far Leopold.

Och Cherubinos lysande men totalt for-
virrade beskrivning av forélskelsen maste ha
varit en oemotstandlig godbit fér Mozart att
satta klorna i.

Om jag far lyfta fram &nnu en av Mozarts
storheter sa &r det hans satt att skriva en-
semblepartierna. Nagot av den vackraste
musiken finns i just ensemblerna och Mo-
zarts eget favoritstélle ur Figaros bréllop
l&r vara tredje aktens sextett da Susanna far
veta att Figaro &r Marcellinas och Bartolos
son.

En av mina egna favoritpassager ar fran
andra aktens final i slutet av kvartetten mel-
lan Susanna, Figaro, grevinnan och greven,
dér trion i originalet ber greven om att viga
det unga paret medan greven helti egna
tankar hoppas att Marcellina skyndar pa
med kontraktet och bréllopet aldrig blir av. |
var version galler det istallet bastubad.

Anna-Maria Helsing, dirigent






KLARHET | DRAKTER DCH SCENDGRAFI

Prolog

Ar 1983 sag jag Figaros bréllop for férsta
gangen i Helsingfors gamla operahus vid
Bulevarden. Karita Mattila gjorde sin debut
som grevinnan i rokokoklader i en roko-
koscenografi. Mossig férestélining ténkte
jag. Asikten berattar kanske mera om mig
och mitt férhallningssatt till opera &n om
nivan pa ifragavarande forestallning.

Den har forestaliningen blev inte min
enda erfarenhet av opera och senare har jag
insett operakonstens genialitet — som bést
ar den en extrem kénsloupplevelse som &r
svar att jdmfora med nagon annan konst-
form. Musik, teater och bildkonst bildar en
kraftfull treenighet.

Tid

Att definiera olika tidsperioder inom opera-

konsten &r spénnande. Litteraturen om ope-
ra baserar sig pa verk fran 1700-talet fram till
1900-talet; detta galler dven for librettona. A
andra sidan lever musikens uttolkare har och
nu: sangarna och dirigenterna férverkligar

musiken utgaende fran sin egen tid. Séllan
ar regi och scenografi rekonstruktioner av
gamla uppséttningar.

En operaférestalining blir inte modern
genom att man andrar regi, scenografi och
sangarnas drakter enligt var tids normer.
Inte heller blir en uppsattning liktydig med
den ursprungliga genom att man forflyttar
den till 1700-talet. En operaférestalining ar
relevant nér den bygger pa teman som ar
trovardiga.

Musik

Mozarts Figaros bréllop ar en genialisk
opera. Librettot berattar sin egen historia,
musiken ibland en annan. | operan uppstar
spannande korsexponeringar som erbjuder
manga nivaer for gestaltning. Scenografi
och drakter kan vara dven annat én en il-
lustration av musiken och beréattelsen. De
tillfér uppséattningen ytterligare nagot nytt
- en tredje dimension som varken musiken
eller operans handelseforlopp formar be-
ratta.

Plats

Mariehamns badinréttning har varit ett att-
raktivt visuellt element fér mig. Badorten som
en upplevd plats &r viktigare &n dess visuella
rekonstruktion. En badinrattning &r anga,
bastu, nakna ménniskor, handdukars beréring
och hala kakel. Min andra rumsliga utgangs-
punkt har Aland varit. Med andra ord hav,
solens uppgang och nedgéng (eftersom Fi-
garol1917 utspelar sig under ett dygn). Till det
kommer 1917 ars bunkrar och byggnadsverk.

Farg
Jag bérjade planera drékterna med hjalp
av en fargkarta; eftersom berattelsen ar sa
mangbottnad och helkndpp &r det lattare
att félja de olika rollgestalterna enligt en
bestamd fargkod. Jag férhaller mig mycket
pragmatiskt till drékterna. Sangarna ska kén-
na sig sdkra och kunna koncentrera sig helt
och fullt pa att uttrycka sig fritt. Med farger-
na kan man ocksa beratta om en gestalts
status. Klarhet intresserar mig.

Raija Malka, scenograf, dréktdesigner






EN GUDABENADAD MUSIKER OCH EN SANN HUMANIST

igaros bréllop komponerades under en

kaotisk tid bade med tanke pa Wolf-

gang Amadeus Mozarts privata liv och
de sociala och politiska omstandigheter
som radde vid operans tillkomst. Franska
revolutionen stod for dorren, social oro och
vapenskrammel skapade otrygghet och
osakerhet.

Aret 1917 var ocksa en tid av revolutioni-
ra stdmningar. Férandringens vind svepte
dver Europa. | var del av varlden skedde
stora férandringar. Forsta varldskriget hérja-
de, ryska revolutionen brét ut, Finland blev
sjalvstandigt och Alandsrérelsen bildades.
Nagot som med tiden ledde till Alands sjalv-
styrelses uppkomst.

Ocksa var tid fargas av oférutsagbarhet
och global osédkerhet. Vart &r véarlden pa
vég, vem kan man lita pa och vem ska man
tro pa? Kanslan av att allt kan hdnda I6per
som en rod trad fran Mozarts Figaros brél-
lop till Kulturféreningen Katrinas egen upp-
sattning Figaro1917.

Wolfgang Amadeus Mozarts liv var sorg-
ligt kort. Han dog endast 35 ar gammal.
Underbarnet Amadeus var sin fars storsta
inkomstkalla och fran spad alder tvinga-
des han att resa runt och upptrédda. Mozart
gjorde uppror mot sin far nar han gifte sig
med Constanze Weber och beslét att bli en
fri konstnar. Hans drém var att komponera
opera. Mozart fick slita ont som familjefor-
sorjare och fri konstnar. Ofta tvivlade han pa
sin formaga att klara av allt. Ambivalensen
reflekteras i hans musik och han &r en mas-
tare i att uttrycka ké&nslornas och situationer-
nas tvetydighet. Den goda &r samtidigt ond
och den onda &r samtidigt god. | Figaros
bréllop vet man inte vem som ar den sanne
adlingen, greven eller hans betjént Figaro.

Om sig sjalv skrev Mozart att: “Jag ar en
stor musiker men ocksa ett barn och alla ni
i varlden &r precis som jag, ni &r vuxna men
ockséd sma barn, goda men ocksa onda,
intelligenta men samtidigt dumma, kvinnor
fast med manliga drag, man fast med kvinn-



liga drag”. Fér mig &r Mozart en stor hu-
manist som ser att bakom uppbladsthet och
maénskliga tillkortakommanden déljer sig
oskyldiga barn som vill leka, skratta och vara
fria. For Mozart var alla ménniskor i grunden
lika varda. Om Mozart hade levt idag hade
han sékert varit en av entusiasterna inom
HBTQ-rorelsen vars ode skallar om allas ratt
att vara sig sjalva och &lskas som sadana.
"Ménniskan ar alltings matt” som den gre-
kiska filosofen Protagoras formulerade sig.
Figaro1917 har tillkommit i Mozarts anda
och préglas av lekfullhet och karlek till
manskligheten. Aven om innehéllet i operan
&r helt nytt och héandelseférloppet ar forlagt
till badhusepoken i Mariehamn 1917 &r ambi-
tionen att Mozarts livshallning och genialitet
ska karaktarisera operan. Livet ar alltfor kort
for att tas pa allvar. Det &r med barnslig for-
tjusning jag 6nskar att publiken ska njuta av
forestallningen och att alla deltagare med ett
leende pa lapparna ska minnas Figaro1917.
Barbro Sundback, ansvarig producent
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ETTRETSAMT PAR

n kvinna &ntrar scenen. Hon sjunger

om kérlek och langtan. Hon flyger som

en svala pa forélskelsens dvervéldigan-
de vingar. Vi hénférs. Men for att hanforas
maste vi kunna bortse fran det vi ser och
acceptera att denna kvinna ar en man. En
ung, attraktiv man som atrar alla kvinnor i
sin lustfyllda jakt pa den cemotstandliga
kvinnligheten.

Cherubinos klassiska, traditionella byxroll.

Ett urgammalt teatertrick, man som spelar
kvinnor, kvinnor som spelar man. Vi proji-
cerar négon annan, ett annat kon, en annan
kdnsidentitet, motsatta lustar pa skade-
spelaren, sdngaren, dansaren.

Det ar bara det att den har gangen la
genierna Wolfgang (Amadeus Mozart) och
Lorenzo (da Ponte) till &nnu en véndning.
De skulle pressa publikens kognitiva bérda
till den yttersta gransen. Malet? Mera skoj.
Alltid.

De var skamlésa. Och de kom undan med
sa mycket. De lanade fran gatuteatern, som

till exempel ljudet av Grevens fotsteg nar
Susanna pastar att Figaros barnalstrings-
formaga ar hotad. De beskrev forhallanden
mellan ménniskor genom musik, som i du-
etten mellan Marcellina och Susanna, som
innehaller varldens basta kattlate efter att
den unga skdnheten slanger sitt trumfkort
pa sin motstandare: “din alder”. De pressa-
de publikens férmaga att bearbeta musik
till bristningsgransen, som i slutet av akt tva
da sju rollfigurer sjunger sex olika saker —
ett kaos som av en minnesvard kritiker be-
skrevs som punkten dar publikens huvuden
sprangs.

Ett 6verskridande av kognitionens gréanser
som aldrig senare horts i operahistorien, om
inte kakafoni varit malet.

Det var den har experimentlustan som
kulminerade i en sérskild scen med rollfigu-
ren Cherubino. Den bérjar oskyldigt, och
forst &r det enkelt for oss att férestélla oss
att sopranen faktiskt ar en pojke pa trés-
keln till vuxenlivet. Hon ar klddd som en ung

man. Hon agerar med Susanna som en ung
man. Hon sjunger om sin lust till kvinnor
som vi férestaller oss att en ung man skulle
gora. Sangaren ér trovardig. Vi tar honom,
rollfiguren, som vi far honom. Men sen bér-
jar det retsamma kompositdr- och libret-
tistparet leka med vara hjarnor. Grevinnan
och Susanna klar Cherubino som en kvinna.
Langsamt. En successiv férandring av hur vi
uppfattar figuren. Och vad ser vi, publiken,
i slutet av denna process? En kvinna kladd
som en kvinna.

| médnga produktioner, sarskilt i var nuva-
rande lekfulla tid, valjer regissérer en dver-
drivet sexig klénning. Vi ser en sexig kvinna
forkroppsligad som en valdigt kvinnlig figur,
och det ar bara i vara huvuden som vi kan
komma ihag att detta &r en man. Vem &r
kvinna.

Vem &r man. Vem &r kvinna. Herregud, nu
borjas det igen.

Tamas David-Barrett
professor i evolutiondr beteendevetenskap



FINLAND 100 AR

igaro1917 ar del av det nationella pro-
Fgrammet for att uppmarksamma att det

forflutit hundra ar sedan den sjalvsténdiga
staten Finland bildades.

Dessutom har projektet en stark alandsk
pragel eftersom Alands sjalvstyrelse utgdr en
viktig del av staten Finlands tillkomst. Alands-
rorelsen bildades den 20 augusti 1917 i Fin-
stréom. Vid motet beslét politiska representan-
ter for den aléndska befolkningen att inleda
en kamp fér aterférening med moderlandet
Sverige.

Efter flera ars kamp slog Nationernas for-
bund &r 1922 fast att Aland skulle f& en vittga-
ende autonomi och vara en del av den unga
republiken Finland. Sverige accepterade be-
slutet och fick en roll som garant fér autono-
min. Nationernas férbunds beslut innebar att
Alandsdarnas demilitarisering fran 1856 for-
stérktes och en internationell konvention om
Alandséarnas icke-befastande tradde i kraft.

Ar 1917 har darfér en stor folkrattslig bety-
delse f6r Alands nuvarande politiska status
som en territoriell autonomi och ett demilita-
riserat och neutraliserat omréde mitt i Oster-
sjon.




MINNEN AV EN BADHUSTID 50M FLYTT

et bérjade ar 1870 med att nagra her-

rar, som bodde vid Parkgatan, byggde

en bro till Algrundet i Slemmern. Ma-
riechamn hade da existerat i knappt tio ar.
Snart hade man rdjt den snariga én och tre
ar senare byggdes ett simhus dar. On blev
populér och bérjade kallas Lilla holmen.

Sommarfester blev vanliga och snart res-
tes stadens forsta midsommarstang dar.
1880 hade det lilla simhuset férsetts med
dusch, angskap och karbad. Anldggningen
utannonserades i rikspressen som Marie-
hamns badinréttning.

Framtidsvisionen véxte. Har skulle byggas
en riktig badanstalt i tidens anda. Men den
skrala tillgangen pa farskvatten var ett pro-
blem. Efter flerariga diskussioner besléts att
badhuset skulle uppféras vid Vastra hamnen

dér man funnit en rik vattenader.

Efter flera ars byggande kunde sa ett jat-
telikt varmbadhus med en fristdende restau-
rangbyggnad invigas sommaren 1889. Vid
stranden langre norrut uppfordes ett kall-
badhus. Helheten héll fullgod internationell
standard. En rad lakare och andra experter
betjanade gasterna. Den unge arkitekten
Lars Sonck anlitades for att rita en ny och
storre restaurang med festsal och en l&kar-
villa med gymnastikrum, bada invigda 1897.
Men |&nsamheten var dalig.

Ar 1898 anstélldes dr. Johannes Hoving
som overlékare och nu borjade en kort
glansperiod fér anlaggningen. Tioarsjubile-
et firades med majstang 1898. Framtidstron
krontes sommaren 1900 da det jugendin-
spirerade Badhotellet invigdes efter bara

nagra manaders intensivt byggande. Mycket
i byggnaden var prefabricerat och resvirkes-
konstruktionen kladdes med det nya skiv-
materialet cocolithe, en blandning av gips,
kokosfibrer och hésttagel.

Tidningen kallade hotellet Tabernaklet i
Vastra hamnen. Det hela ser lackert ut som
en brollopskrokan med vaggar som paraffi-
nerat socker, taket av Choklad. Nyktert kan
man konstatera att vdggarna var oisolerade
och huset kallt, det var helt enkelt ett vack-
ert luftslott. Badanlaggningen blev stadens
stora dragplaster sommartid. | juli 1901
beundrade svenska kronprinsessan Victora
Vastra hamnen fran fartyget Drott.

1904 duggade konkurserna tatt. Ocksa
badhotellet gjorde konkurs och saldes till
en direktér Svensson i Abo. Hoving var inte
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Mariehamn. Badhuset.
La maisen de bain.

Varmbadhuset uppfért 1889 enligt Rupert Rosenbergs ritning. Rivet 1927. Foto: AKM.



langre chef. Aret fére hade han flytt ur lan-
det till Amerika.

Forsta varldskriget brot ut 1914. Badhus-
inrattningen var dppen annu foljande sa-
song. Natten mot den 29 februari 1916
brann Badhotellet ner i den dittills stérsta
eldsvadan i stadens historia. Rysk militar
anvande hotellet som logement. Natten var
kall och det eldades mer dn vad ugnarna
talde. Cocolithen visade sig vara bade |at-
tandtand och svarslackt. Hasttaglet glédde
l&dnge efterat. Krigscensur radde. En oan-
senlig notis i tidningen berattade bara att
direktdr Svenssons fastighet vid Hamngatan
brunnit ner. Inte ett ord om militarer eller
Badhotell. Fran det nedbrunna hotellet flyt-
tade soldaterna till varmbadhuset, som de

pa kort tid forstorde invandigt. Det revs tio
ar senare.

Lotsalderman Johan Sjobloms timrade
hus, som var inbyggt i hotellet, blev likasa
till aska. | huset véxte dottern Hilda Sjo-
blom-Hongell (1867-1952) upp. Hon utbilda-
de sig i Helsingfors och blev 1893 Finlands
forsta kvinnliga byggméstare.

Badhusepoken innebar en injektion for
Mariehamn. Den statliga huvudesplanaden
borjade planteras med lindar pa 1890-talet
och husbyggandet fick fart. Hilda Hongell
kom att rita de flesta nya husen i Marie-
hamn under badhusepoken. Hennes forsta
husritning fér Mariehamn &r fran 1889 och
den sista fran 1912. Inalles ritade hon ca 160
byggnader. Hon fick dédremot inte rita nagot

at badhusbolaget, dven om det fanns de
som, nar det begav sig, tyckte att hon nog
var lika bra som Lars Sonck. An i dag praglar
hennes snickarglada byggnader flera ga-
tuvyer och &r fér manga sjélva sinnebilden
av Mariehamn.

Storbranden i det knappt 16 ar gamla Bad-
hotellet innebar det definitiva slutet pa bad-
husepokens korta historia. Om badhustiden
minner den bevarade gymnastikbyggnaden
eller Doktorsvillan, som den heter i dag. Kvar
ar ocksad namnet Badhusparken dar midsom-
marfirandet fortfarande férsiggar.

Simhuset pa Lilla holmen togs av isen
1903 men ateruppbyggdes och revs forst pa
1950-talet.

Folke Wickstrém



Minuterna fére. Natten mot den 29 februari 1916 &r kall. Roken stiger som pelare ur skorstenarna. En dverhettad ugn antander strax
Badhotellet som brinner ner till grunden. Mimmi Zeipels lilla hus alldeles invid klarar sig mirakul&st. Férstaklassisten Paul Mérn, som ar
inneboende dar betraktar det valdiga eldhavet pa parkett. Teckning: Folke Wickstrém.



MARIEHAMN, ALAND OCH VARLDSKRIGET 1917

r 1917 hade Alandséarna i drygt ett-
hundra ar varit Rysslands yttersta
utpost i norra Ostersjon. Halva tiden
hade darna varit obefasta, efter att Vast-
makterna ar 1856 kravt Alands demilitarise-
ring. Som ett led i den tillfélligt fredliga ut-
vecklingen grundades Mariehamn ar 1861.
| bérjan av 1900-talet hade dock varlds-
ldget férsdmrats, och ett krig mot Tyskland
syntes allt troligare. Det gallde darfér att i
snabb takt bygga upp ett nytt forsvarssys-
tem for huvudstaden Sankt Petersburg, och
befastningar byggdes langs Finska viken.
Den 1 augusti 1914 brét varldskriget ut, och
det fanns nu en politisk méjlighet att ocksa
befasta Aland.
Under 1915 anlénde de forsta marktrup-
perna och man bérjade uppfora enkla
forsvarsanlaggningar. For flottans behov

byggde man samtidigt upp ett system av
radio- och kustbevakningsstationer runtom
i skérgarden, med centrum pa Lotsberget i
Mariehamn. Under 1916 férstérktes forsvaret
med ett infanteriregemente, fasta kustbat-
terier, faltbatterier, luftvéarn, skyttegravar,
bunkrar, taggtradshinder och sjéflygstatio-
ner. Fientligheterna marktes framst i ytter-
skargarden, men ibland &ven i Mariehamn.

En natt i juni 1916 anfélls staden av en
tysk zeppelinare som féllde bomber éver
fartyg i Vastra hamnen, varvid sju ryska
matroser dodades och ett tiotal skadades.
An vérre var minsprangningen av &ngaren
s/s Skiftet pa Rédhamnsfjarden i december,
med néstan 90 omkomna och endast fem
overlevande.

| borjan av ar 1917 fanns mer &n 7000 ryska
soldater pa Aland, detta pa en befolkning

— Underofficerare och manskap pa
Granboda sjéflygstation (Foglo)
poserar med sina tva hundar som-
maren 1917. Foto: Alands museum.

pa 21000 personer. Militaren var inkvarterad
i privata gardar, i skolor och offentliga bygg-
nader, och det ar darfér naturligt att det fo-
rekom kontakter mellan ryssar och aléndska
kvinnor. Sarskilt intresse vackte marinens
folk, med telegrafister, tekniker och andra
med utbildning och belevat upptrédande.
Kontakterna ledde ibland till férlovningar
och giftermal, men ocksa till ett okant antal
barn. | stort sett samtliga makar och fader
tvingades dock ivég i samband med utrym-
ningen 1918, och férsvann pa okénda végar.
| nagra fall fljde dven alandska fastmor
med, och fick senare uppleva svara umba-
randen i Ryssland och Ukraina.

Varen 1917 blev bdrjan pa revolter och
oroligheter. | huvudstaden, nu omddpt till
Petrograd, inleddes Ryska revolutionen den
8 mars, och fem dagar senare tvingades kej-






saren Nikolaj Il abdikera. Svallvagorna nad-
de genast Aland, dar militar och &lanningar
fick héra nyheten den 16 mars. Under fol-
jande dagar tdgade skaror av soldater och
matroser fram och tillbaka genom Marie-
hamn, i spetsen bars fanor och ryska flaggor
och garnisonsmusiken spelade Marseljasen.
Ett sarskilt soldatrad tillsattes som skulle
dvervaka ekonomiska, disciplinara och kul-
turella fragor.

| takt med att befastningarna fardigstall-
des dkade intresset fran utlandska makter. |
storsta hemlighet kndts en grupp aldnningar
till bade tysk och svensk underréttelsetjanst,
i syfte att spionera saval fran hemorten som
under riskfyllda bestk utgdende fran Stock-
holm. Kulmen naddes i maj da en tysk ubat
landsatte tva alandska agenter som med
sprangladdningar skulle utféra sabotageak-

— Kommendantkansliet i Mariehamn pasken 1917. | mitten
garnisonschefen, éverste Georgij Davidov, med familj och
narmaste officerare. Staende till héger adjutanten och tillika
stadskommendanten Nikolaj von Nasvetevitj, som sdgs ha
gift sig med stadens vackraste flicka. Efter kriget bodde han
bland annat i Paris och Mariehamn, och tjanstgjorde senare
som larare i Overtorned i Sverige. Foto: Alands museum.

tioner mot ryska fartyg i Mariehamn, dock
utan framgang. Parallellt startade dven den
aktivistiska Alandsrorelsen, vars framsta mal
blev att férséka aterférena Aland med Sve-
rige. Aven denna verksamhet omgavs med
stor sekretess, men hade nara kontakter till
militéra och politiska kretsar i Stockholm
som likasa arbetade for att aterfa Aland.
Senhdsten 1917 blossade oroligheterna
i Petrograd upp pa nytt. Natten mot den 7
november (25 oktober enligt rysk kalender)
stormades Vinterpalatset och den provi-
soriska regeringen stortades, varpa bols-
jevikerna tog makten dver Ryssland. Kaoset
paverkade dven Aland dar trupperna utsat-
tes for omfattande bolsjevikisk agitation.
Soldatradet ombildades till Revolutionara
verkstallande kommittén, och officerskaren
avsattes. Trots goda avsikter blev féljderna

uppldst disciplin och tilltagande kriminali-
tet, vilket drabbade civilsamhéllet i form av
stolder och véldsbrott, liksom enstaka déds-
skjutningar och rena mord.

Efter Finlands sjélvsténdighet i december
1917 bérjade trupperna pa Aland evakueras,
men annu i februari 1918 finns ndrmare 2000
man kvar. | samma skede naddes Aland
dven av svallvagorna fran inbordeskriget pa
fastlandet, och vissa ryska enheter deltog i
eldstrider mellan finska vita och réda frikarer
som anlént fran Abo. Oroligheterna stoppa-
des nér reguljara svenska trupper anlande
till Aland i slutet av februari, och de sista
ryssarna fordes bort nar motsvarande tyska
trupper anlédnde nagra veckor senare.

Darmed var den ryska perioden i Alands
historia definitivt till &nda.

Kenneth Gustavsson






Philip Bjérkqvist har examen fran Operahdgsko-
lan i Stockholm. Dessférinnan studerade han vid
musikhégskolan i Hannover. Han har tilldelats sti-
pendier fran Anders Walls stiftelse, Kungliga musi-
kaliska akademien, Studienstiftung des Deutschen
Volkes, Yehudi Menuhin-stiftelsen.

Frida Johansson, alandsk sopran som utbildat sig
pa Operahdgskolan i Stockholm och har fatt bl.a
Anders Wall-stipendiet. Hon har sjungit pa scener
som Kungliga Operan och Den Norske Opera. | var
gor hon rollen som Amor i Norrlandsoperans Orp-
heus & Euridike.

Sergey Romanov tog examen fran Rimsky-Korsa-
kovkonservatoriet i St Petersburg ar 2000. Han har
turnerat med Mariinsky Opera Company till olika
stader i Ryssland och till Finland, Spanien, Storbri-
tannien, Sverige och Japan och &r solist pa Mariin-
sky Opera Company sedan ar 2008.

Therese Karlsson, sopran, ar utbildad vid Kungli-
ga Musikhégskolan samt Operastudio 67 i Stock-
holm. Aren 2016-17 sjéng hon “Réstriter” av Fredrik
Hedelin, "Drottning Kristinas irrfarder” och med-
verkade i operan Magnus-Maria pa Stadsteatern
Stockholm och National Operan i Helsingfors samt
gav ut skivan Folkton.

Felicia Gyllenstig Serrao ar utbildad pa Balett-
Akademien, Vadstena fhs, OperaStudio 67, Ope-
raAkademiet och OPERALABB. Hon har medverkat
i flera uppséattningar och konserter i Norden, bl.a
som Pernille i Maskarade pa Det Kongelige i Kph.
Felicia ar utvald till Britten-Pears Young Artist 2017
pa Aldeburgh festival, England.

Jenny Carlstedt, alandsk mezzosopran, studer-
nade vid Sibelius-Akademin och Guildhall School
of Musik and Drama London. Hon var fast anstélld
som solist vid operan i Frankfurt 2002-2016. Hon
har géstspelat vid operahus runt om i Europa, samt
med symfoniorkestrar bade i USA och Asien.

Carl-Fredrik Tohver, tenor, &r utbildad vid Opera-
hégskolan i Stockholm och under studietidetiden
mottog han bland annat Anders Walls stipendi-
um och Uno Stjerngvists stipendium fran Kungliga
Operan i Stockholm.

Niklas Spangberg avlade sina sangstudier vid Si-
belius-Akademin. Basbarytonen Niklas Spangberg
har en bred erfarenhet av opera och som solist
savél i Finland som utomlands. Under sdsongen
2017 har Spangberg sjungit i Mannerheimoperan
pa Musikfestivalen i lImajoki och Kullervos Unto vid
Operafestivalen i Nyslott.

Elina Granlund har studerat sang for Catherine
Frisk-Grénberg vid Alands Musikinstitut. Efter det
utbildade hon sig pa solistlinjen vid Kungliga mu-
sikhdgskolan i Stockholm. Till hésten gor hon rol-
len som Oberto i Handels opera "Alcina” pa Vasa
Stadshus med Vasa Stadsorkester.

Laura Ruohonen &r av Finlands frémsta dramati-
ker och regissorer. Hennes dramer har dversatts till
narmare 30 sprak och spelats pa fem kontinenter.
Hon &r &ven kadnd som regissér och poet och for
sina prisbeldnta tv- och filmmanus samt sangtex-
ter. Professor i dramaturgi 2008-2013 vid Teater-
hégskolan i H:fors. Husdramatiker pa Finlands
Nationalteater. Pro Finlandia 2010.



Anna-Maria Helsing har efter sin A-examen fran
Sibelius-Akademins kapellméastarklass under led-
ning av prof. Leif Segerstam gjort sig kdnd framst
som dirigent. Hon har jobbat med de flesta stora
orkestrar i Finland och Sverige och dirigerar bade
symfoniorkesterkonserter och operor runt om i
Norden och Europa

Katarina Gaddnas ar forfattare och kulturjour-
nalist. F6dd och uppvuxen pa Aland. Hon har ti-
digare bland annat skrivit librettot fér operan
Magnus-Maria.

Raija Malka ar bildkonstné&r. Hon har studerat i
Helsingfors och Paris. Hon bor och arbetar nu i Lis-
sabon. Hon haller regelbundna privatutstaliningar i
Finland och utomlands. Hon har arbetat med tea-
ter- och operascenografi vid Finlands nationalope-
ra och Stadsteatenr. Hon ar eftertraktad som lérare
vid Aalto universitetet.

Veronika Lindberg har studerat dans i Berlin och
Amsterdam och fick sin magisterexamen i koreo-
grafi fran Konstuniversitetets Teaterhdgskola i Hel-
singfors varen 2016. Hon har arbetat med teater,
musikal och dans i Sverige och Finland. Hon bor fér
tillfallet i Stockholm.

Jarkko Forsman ar ljusdesigner som motiveras av
att undersdka ljusets vésen och hitta dess form,
intensitet, rorelse och rytm. Ljus ar kdnsla. Med
ljus kan man goéra det osynliga synligt ocksa pa ett
abstrakt satt. Ljuset i sig kan skapa erfarenhet. Ljus
ar konst.

Riikka Virtanen tog sin maskdrexamen vid London
College of Fashion fér dver 30 &r sedan. Sedan dess
har hon arbetat som frilansmaskér i olika film- och
teaterprojekt. Hon har vunnit Jussi-priset en géng
och blivit nominerad tre ganger.

Maria Antman ar utbildad teaterscenograf och
grafisk formgivare Hon har gjort scenografin till ett
70-tal pjaser, allt fran monolog till musikal och ope-
ra. Maria ar bosatt i Mariehamn med bade Aland
och fastlandet som arbetsfélt.

Dmitry Tyapkin ar ryskfédd konsertpianist bosatt

i Stockholm. Han studerade pa Rimsky-Korsakov
Musikhdgskola i Sankt Petersburg, Kungl. Musik-
hogskolan samt Operahdgskolan i Stockholm. Som
operarepetitdr jobbar han pa Kungliga Operan,
Drottningholms Slottsteater, NorrlandsOperan, Folk-
operan, Vadstena Akademien och Lackd Slottsopera.

Sara Kemetter &r utbildad klasslérare med speciali-
sering i musik vid Helsingfors universitet. Sedan ung
alder har hon sjungit i berémda kérer bla Tapiolan
kuoro samt studerat solosang pa hégre niva. Hon
har dven deltagit i masterclasses i kordirigering och
kdrsang. Hon &r musikalisk ledare fér damensem-
blen Flera Réster.

Barbro Sundback &r fritidspolitiker i stadsfullmak-
tige samt ordférande fér kultur- och fritidsnédmnden
i Mariehamn. Musiké&lskare av stora matt. Ordféran-
de i Kulturféreningen Katrina och initiativtagare till
och ansvarig producent fér projektet Figaro1917.
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OSTERSJOPROJEKTET
ITAMERIPROJEKTI
BALTICSEAPROJECT.ORG

Bli en del av I0sningen
-Ta stallning med ett miljosmart kort

o Alandsbankens Ostersjokort ar tillverkat av bionedbrytbart material Ar du intresserad av Ostersjokortet?
o Kortet ar kopplat till ett vérldsunikt index fér miljiopaverkan, Aland Index Vi berattar garna mera fér dig om Ostersjokortet och hur du kan bestilla det.
» Med hjalp av Ostersjokortet kan du félja miljopaverkan av dina inkop Du ndr oss per telefon, vaxel 0204 29 011* eller pa www.balticseaproject.org

*Samtalsavgift 8,35 cent/samtal + 16,69 cent/minut (moms 24%). Samtalen bandas.

ALANDSBANKEN




GRATTIS
FINLAND!

Finland fyller 100 ar och Paf ar med och firar.
Paf féddes for 50 ar sedan och har genom aren
delat ut 300 miljoner euro till samhallsnyttiga
andamal pa Aland.

Figaro 1917 ar ett fantastiskt exempel pa vad
som gar att astadkomma i ett litet samhalle
dar foreningslivet blomstrar.
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SALT

KONSTHANTVERK

Sjokvarteret Mariehamn wwwv.salt.ax

DinTaxi
+358 (0)18 32720

8 personer, handkiappanpassad

Perfekt lage

Ordna nasta mote mitt i Norden!

Alandica - en modern, funktionell konferensanlaggning
i Mariehamn, vid stranden av Ostra hamnen.

Dagskonferenspaket fran 43,50€/person

2 ALANDICA

KULTUR OCH KONGRESS

Kvarier |

restaurang « vinbar « lounge

info@alandica.ax, www.alandica.ax, tel +358 18 24570,
Strandgatan 33, AX-22100 Mariehamn, Aland Finland

Norragatan 8—10 ¢ 018 15 555 ¢ www.kvarter5.ax




Dr. Hauschka B§B

BJORKQVIST & BJORKQVIST
AB

Torgg. 10, Mariehamn
. Tel. 24 140, fax 24 149

www.aland.com/se/
bjorkqgvist&bjorkqvist

Res med M/S Ecke

TREVLIGASTE VAGEN TILL SVERIGE

M/S Ecker6 tar dig till Sverige pa tva trevliga timmar.
Ombord ater du gott i vara trivsamma restauranger,
och handlar férmanligt i var stora och vélsorterade
taxfreebutik. | Klubb Kuling underhaller vi dig alla
dagar, aret om. Turlista och narmare info om resan
finns pd www.eckerolinjen.ax

Sjokvarteret i Mariehamn

ECKEROGLINJEN )
Oppet alla dagar 11-21

Bokning tel. 28 000, 28 300. www.eckerolinjen.ax




Tryggaste gasten
pa festen — den som

tecknat forsakringar
hos oss.

Omsen

FORSAKRINGAR
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KCPROFESSIONAL

www.kcprofessional.fi




ARDEN

www.hotellarkipelag.ax
Strandgatan 35, Mariehamn,
+358(0)18 24020

Figaro1917

Programhafte

© Kulturféreningen Katrina 2017
Tryck: Fram i Vasa 2017

Kulturféreningen Katrina r.f.
Norra Esplanadgatan 5
AX-22100 Mariehamn

Tfn +358 40 1649310
info@katrina.ax
www.katrina.ax Kulturféreningen Katrina

TACK!

Vi tackar alla vara bidragsgivare, sponsorer och samarbetspartners.
Alands landskapsregering, Alands kulturdelegation, Mariehamns stad,
Svenska kulturfonden, Féreningen Konstsamfundet, Kulturfonden for
Sverige—Finland, Suomen Kulttuurirahasto, Nordens institut pa Aland,
Otto A Malms donationsfond, Fredrik Pacius minnesfond vid Svenska
litteratursallskapet i Finland, Alands penningautomatférening, Wil-
liam Thurings stiftelse, Stiftelsen Emelie och Rudolf Gesellius fond,
Eugéne, Elisabeth och Birgit Nygréns stiftelse, Alandsbanken, Alands
Omsesidiga forsakringsbolag, Viking line, Varuboden, Subsea Aland,
Alandia kultur&kongress, Hotell Arkipelag, Alands musikinstitut, Ma-
riehamns férsamling, Rebeckalagret nr 6 Maria nycklar, Férbundet
Alands sjédagar, Orkla Confectionare & Snacks, Finland100 kommit-
tén, alandska medier, frivilligarbetare, lagenhetsuthyrare samt privat-
personer som generdst bidragit till forverkligandet av Figaro1917.

Ett stort tack ocksa till alla artister och 6vriga medverkande som
med ett outtrdttligt engagemang och osjélviskt arbete anstréngt sig
till det ytterst for att férverkliga projektet Figaro1917 som en del i fi-
randet av Finlands sjalvstiandighets och Alandsrérelsens hundraars-

minne.

KULTURFORENINGEN KATRINA arrangerar konserter och andra
musikevenemang. Féreningen inledde sin verksamhet ar 2000 med att
satta upp musikteatern Katrina. Kulturféreningen vill framja professio-
nalismen i det dlandska musiklivet. For att na detta héga ideal ordnar
foreningen hellre farre an flera konserter. Kulturféreningen Katrina och
Katrina kammarmusik har fatt sitt namn efter Sally Salminens roman
om Katrina.









